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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2018/1092,
annettu 18 pdivind heindkuuta 2018,

Euroopan puolustusteollisen kehittimisohjelman perustamisesta unionin puolustusteollisuuden
kilpailukyvyn ja innovointikapasiteetin tukemiseksi

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 173 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttaviksi saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (Y),

noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta (3,

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Komissio sitoutui 30 péivdnd marraskuuta 2016 antamassaan tiedonannossa "Euroopan puolustusalan toiminta-
suunnitelma” tdydentimain, kannustamaan ja yhtendistimdin jdsenvaltioiden yhteisia pyrkimyksid tehda
puolustusvoimavarojen kehittdmistd koskevaa yhteistyotd turvallisuushaasteisiin vastaamiseksi sekd kilpailu-
kykyisen, innovatiivisen ja tehokkaan puolustusteollisuuden edistimiseksi kaikkialla unionissa. Se ehdotti
erityisesti, ettd kdynnistettdisiin Euroopan puolustusrahasto, jaljempind ’rahasto’, jolla tuettaisiin investointeja
yhteiseen tutkimukseen ja yhteiseen kehittdimiseen puolustustarvikkeiden ja -teknologioiden alalla ja
kannustettaisiin ndin puolustustarvikkeiden ja -teknologioiden yhteisid hankintoja ja yhteistd yllapitoa. Rahasto ei
korvaisi tatd koskevia kansallisia mairdarahoja, ja sen pitdisi kannustaa jasenvaltioita lisidmadn yhteistyotd ja
investointeja puolustuksen alalla. Rahastosta tuettaisiin yhteistyotd puolustustuotteiden ja -teknologioiden
kehittdmisen koko syklin ajan ja vahvistettaisiin ndin synergioita ja kustannustehokkuutta. Tavoitteena olisi saada
kdyttoon voimavaroja, varmistaa kilpailukykyinen ja innovatiivinen perusta puolustusteollisuudelle kautta
unionin, myds rajatylittdvin yhteistyon sekd pienten ja keskisuurten yritysten, jiljempdnd ‘pk-yritykset’,
osallistumisen avulla, ja edistdd laajempaa Euroopan puolustusyhteistyota.

(2)  Euroopan puolustusteollinen kehittdimisohjelma, jiljempanad ‘ohjelma’, olisi perustettava unionin strategiseen
riippumattomuuteen osaltaan vaikuttavan unionin puolustusteollisuuden kilpailukyvyn, tehokkuuden ja innovoin-
tikapasiteetin edistdmiseksi. Ohjelmalla olisi pyrittdvd parantamaan unionin puolustusteollisuuden kilpailukykyd,
jonka avulla voidaan parantaa puolustusvoimavaroja muun muassa kyberpuolustuksen osalta, tukemalla koko
unionissa yritysten, pk-yritykset ja markkina-arvoltaan keskisuuret yritykset, jiljempdnd 'mid-cap-yritykset’,
mukaan lukien, tutkimuskeskusten ja yliopistojen yhteistyotd seki jasenvaltioiden yhteistyotd puolustustuotteiden
ja -teknologioiden kehittimisvaiheessa; ndin helpotetaan puolustusteollisuuden mittakaavaetujen parempaa
hyodyntimistd ja edistetddn puolustusjirjestelmien standardointia parantaen samalla niiden yhteentoimivuutta.
Tutkimus- ja teknologiavaihetta seuraavaan kehittdmisvaiheeseen liittyy huomattavia riskejd ja kustannuksia, jotka
haittaavat tutkimustulosten jatkohyodyntimistd ja vaikuttavat kielteisesti unionin puolustusteollisuuden
kilpailukykyyn. Kehittimisvaihetta tukemalla ohjelma edistdisi puolustusalan tutkimustulosten parempaa
hyodyntimistd sekd auttaisi kaventamaan tutkimuksen ja tuotannon vilistd kuilua. Lisdksi se edistiisi kaikkia
innovoinnin muotoja, koska tillaisella tuella voi olla mydnteisid vaikutuksia myos siviilialalla. Ohjelma tiydentda
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 182 artiklan mukaisesti toteutettavia toimia eikd se koske
puolustustuotteiden tai -teknologioiden tuotantoa tai hankintaa.

(3)  Innovatiivisempien ratkaisujen 10ytimiseksi ja avointen sisimarkkinoiden edistimiseksi ohjelman olisi tuettava
voimakkaasti pk-yritysten rajatylittdvaa osallistumista ja autettava uusien markkinamahdollisuuksien luomisessa.

(4)  Ohjelman olisi katettava kahden vuoden ajanjakso 1 paivistd tammikuuta 2019 31 pdivddn joulukuuta 2020.
Ohjelman toteuttamiseksi tarvittava mairaraha olisi madritettdvé tille ajanjaksolle.

() EUVLC129,11.4.2018,s.51.
(*) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 3. heindkuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pddtos, tehty
16. heinakuuta 2018.
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Tissd asetuksessa vahvistetaan ohjelman koko keston ajaksi rahoituspuitteet, joita Euroopan parlamentin ja
neuvoston on médrd pitdd talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistyostd ja moitteettomasta
varainhoidosta 2 piivand joulukuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen
toimielinten sopimuksen (') 17 kohdan mukaisesti ensisijaisena ohjeenaan vuosittaisessa talousarviomenettelyssa.

Ohjelman tdytintoonpanossa kaikkia rahoitusvilineitd olisi kéytettivd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 (%) mukaisesti, jotta puolustustuotteita ja -teknologioita voidaan kehittdd
mahdollisimman tehokkaasti. Kun kuitenkin otetaan huomioon, ettd ohjelman kesto on kaksi vuotta, rahoitusvi-
lineiden kdyttd voisi tuottaa kédytinnon ongelmia. Niin ollen timdn alkuvaiheen aikana olisi ensisijaisesti
kiytettdva avustuksia ja poikkeusoloissa julkisia hankintoja. Rahasto voisi kéyttdd rahoitusvilineitd vuoden 2020
jalkeen.

Komissio voi siirtdd osan ohjelman toteutuksesta asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 58 artiklan 1 kohdan
¢ alakohdassa tarkoitetuille yhteisoille.

Sovittuaan unionin tasolla yhteisistd puolustusvoimavarojen prioriteeteista erityisesti voimavarojen kehittdmis-
suunnitelman avulla ja ottaen huomioon myos puolustuksen koordinoidun vuotuisen tarkastelun seka
saavuttaakseen EU:n tavoitetason, jonka neuvosto hyvaksyi 14 piivind marraskuuta 2016 antamissaan
padtelmissd ja Eurooppa-neuvosto vahvisti 15 pdivand joulukuuta 2016, jasenvaltiot yksiloivit ja yhtendistavat
sotilaalliset vaatimukset ja mairittelevdt hankkeen tekniset eritelmat.

Jasenvaltioiden olisi myos tarvittaessa nimitettdva kansainvélisen projektinhallintaorganisaation kaltainen projekti-
pdallikko, esimerkiksi puolustusmateriaalialan yhteistydorganisaatio, tai Euroopan puolustusviraston kaltainen
yhteis6 johtamaan ohjelmasta tuetun yhteistoimintahankkeen kehittdmistyotd. Kun projektipaillikké on nimitetty,
komission olisi kuultava tdtd toimessa saavutetusta edistyksestd ennen kuin se suorittaa maksun tukikelpoisen
toimen tuensaajalle, jotta projektipdallikko voi varmistaa, ettd edunsaajat noudattavat maardaikoja.

(10) Unionin rahoitustuki ei saisi vaikuttaa unionin sisilli Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

2009/43/EY (*) mukaisesti tapahtuvaan puolustukseen liittyvien tuotteiden siirtoon eikd puolustustuotteiden,
-tarvikkeiden tai -teknologioiden vientiin. Se ei myoskéin saisi vaikuttaa harkintavaltaan, jota jasenvaltioilla on
tillaisten tuotteiden siirtoa unionissa ja vientid koskevan politilkan alalla, mukaan lukien neuvoston yhteisessd
kannassa 2008/944/YUTP (*) vahvistettujen sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin valvontaa
koskevien yhteisten sdintojen mukaisesti.

(11) Koska ohjelman tavoitteena on tukea unionin puolustusteollisuuden kilpailukykya ja tehokkuutta lieventimalla

yhteistoimintahankkeiden kehittdmisvaiheen riskejd, ohjelmasta olisi voitava rahoittaa puolustustuotteen tai
-teknologian kehittdmiseen liittyvid toimia, joita ovat toteutettavuustutkimukset ja muut lisitoimenpiteet,
suunnittelu (mukaan lukien suunnittelun perustana olevat tekniset eritelmit), jirjestelméprototyypin luominen,
testaaminen, hyviksyminen, sertifiointi sekd puolustustuotteen tai -teknologian tehokkuuden lisddminen sen
elinkaaren aikana. Myos olemassa olevien puolustustuotteiden ja -teknologioiden parannustoimet, mukaan lukien
niiden yhteentoimivuuden osalta, olisi voitava rahoittaa ohjelmasta. Olemassa olevien puolustustuotteiden ja
-teknologioiden parannustoimien tulisi olla tukikelpoisia vain, jos toimen toteuttamisen edellyttimi jo olemassa
oleva tieto ei ole rajoitettua tavalla, joka rajoittaisi toimen toteuttamista.

(12) Koska ohjelmalla pyritddn erityisesti lisidmadn yritysten vilistd yhteistyota eri jasenvaltioissa, toimeen olisi voitava

myontdd rahoitusta ohjelmasta ainoastaan silloin, kun toimi toteutetaan vihintddn kolmen sellaisen yrityksen
konsortiona, jotka ovat sijoittautuneet vdhintdin kolmeen eri jasenvaltioon.

(13) Vaikeudet yhteisistd teknisistd eritelmistd tai standardeista sopimisessa ovat usein haitanneet yritysten

rajatylittavad yhteistyotd puolustustuotteiden ja -teknologioiden kehittdmisessd. Yhteisten teknisten eritelmien tai
standardien puuttuminen tai harvalukuisuus on lisinnyt monimutkaisuutta, viivdstyksid ja kustannuksia

EUVL C 373,20.12.2013,s. 1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 25 pdivind lokakuuta 2012, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnéistd ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 2938,
26.10.2012,s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/43/EY, annettu 6 piivind toukokuuta 2009, yhteison sisilld tapahtuvia
puolustukseen liittyvien tuotteiden siirtoja koskevien ehtojen yksinkertaistamisesta (EUVL L 146, 10.6.2009, s. 1).

Neuvoston yhteinen kanta 2008/944/YUTP, vahvistettu 8 pdivini joulukuuta 2008, sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin
valvontaa koskevien yhteisten sddnt6jen médrittimisestd (EUVLL 335, 13.12.2008, 5. 99).
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kehittdmisvaiheessa. Yhteisistd teknisistd eritelmistd sopimisen tulisi olla ensisijaisena ehtona sille, ettd ohjelmasta
voidaan myontdd rahoitusta. Ohjelmasta olisi voitava rahoittaa myos toteutettavuustutkimuksia ja toimia, joilla
pyritddn tukemaan yhteisten teknisten eritelmien tai standardien vahvistamista.

(14)  Sen varmistamiseksi, ettd unionin ja sen jdsenvaltioiden kansainvilisid velvoitteita noudatetaan timin asetuksen
taytintoonpanon yhteydessd, ohjelmasta ei olisi voitava rahoittaa toimia, jotka littyvdt tuotteisiin tai
teknologioihin, joiden kéytto, kehittdminen tai tuotanto ovat kansainvilisen oikeuden mukaan kiellettyja. Tassd
suhteessa uusia puolustustuotteita tai -teknologioita, kuten sellaisia, jotka on erityisesti suunniteltu sellaisiin
kuolettaviin iskuihin, jotka tehdddn ilman, ettd ihminen voi mitenkddn vaikuttaa padtoksiin iskun tekemisestd,
koskevien toimien tukikelpoisuuden tulisi myos olla riippuvaista kansainvilisen oikeuden kehityksesta.

(15) Koska ohjelman tavoitteena on parantaa unionin puolustusteollisuuden kilpailukykyi ja tehokkuutta, rahoitusta
olisi voitava periaatteessa myontdd vain unioniin sijoittautuneille yhteisoille, jotka eivit ole kolmannen valtion tai
kolmannen valtion yhteison mdiirdysvallassa. Jotta voidaan varmistaa unionin ja sen jdsenvaltioiden keskeisten
turvallisuus- ja puolustusetujen suojeleminen, infrastruktuurien, vilineiden, omaisuuden ja resurssien, joita
tuensaajat ja alihankkijat kayttdvit ohjelmasta rahoitetussa toimessa, olisi sijaittava unionin alueella.

(16) Joissakin olosuhteissa olisi oltava mahdollista poiketa periaatteesta, jonka mukaan tuensaajat ja toimeen
osallistuvat alihankkijat eivdt ole kolmannen maan tai kolmannen maan yhteison mdiirdysvallassa. Tdssd
yhteydessd unioniin sijoittautuneiden yritysten, jotka ovat kolmannen maan tai kolmannen maan yhteison
médrdysvallassa, olisi voitava olla tukikelpoisia, jos unionin ja sen jdsenvaltioiden asiaankuuluvat tiukat
turvallisuus- ja puolustusetuja koskevat ehdot, sellaisina kuin ne on vahvistettu yhteisen ulko- ja turvallisuuspo-
litiikan yhteydessd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osaston nojalla, myos Euroopan puolustuksen
teollisen ja teknologisen perustan lujittamisen osalta, tdyttyvat. Téllaisten yritysten osallistumisen ei saisi olla
ristiriidassa ohjelman tavoitteiden kanssa. Tuensaajien olisi toimitettava kaikki asiaankuuluvat tiedot toimessa
kiytettdvistd infrastruktuureista, valineistd, omaisuudesta ja resursseista. Huoltovarmuutta koskevat jasenvaltioiden
huolenaiheet olisi myds otettava huomioon.

(17) Tuensaajien ja toimeen osallistuvien alihankkijoiden ja kolmanteen maahan sijoittautuneiden yritysten tai
yritysten, jotka ovat kolmannen maan tai kolmannen maan yhteison médraysvallassa, viliseen yhteisty6hon olisi
myos sovellettava unionin ja sen jisenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusetuihin liittyvid asiaankuuluvia ehtoja.
Taltd osin kolmannella maalla eikd kolmannen maan yhteisolld ei saisi olla luvatonta piddsyd toimen
toteuttamiseen liittyviin turvallisuusluokiteltuihin tietoihin. Pédsy turvallisuusluokiteltuihin tietoithin myoénnetdin
Euroopan unionin turvallisuusluokiteltuihin tietoihin sekd kansallisten turvallisuusluokittelujen mukaisesti turvalli-
suusluokiteltuihin tietoihin sovellettavien asiaankuuluvien turvallisuussddntojen mukaisesti.

(18) Unionin toimielinjirjestelmédn pysyvin rakenteellisen yhteistyon yhteydessd kehitetyilld tukikelpoisilla toimilla
voitaisiin varmistaa jatkuvalta pohjalta tiiviimpi yhteistyo eri jasenvaltioiden yritysten vililld, mikd puolestaan
voisi suoraan edistid ohjelman tavoitteita. Tillaisiin toimiin olisi ndin ollen voitava myontdd suurempi
rahoitusosuus. Tukikelpoiset toimet, joiden kehittimiseen mid-cap-yritykset ja pk-yritykset, erityisesti
rajatylittdvdd toimintaa harjoittavat pk-yritykset, osallistuvat asianmukaisessa mdirin, tukevat toimitusketjujen
avaamista ja edistdvit ohjelman tavoitteita. Tallaisiin toimiin olisi ndin ollen voitava myontdd suurempi
rahoitusosuus, myds suuremman riskin ja suuremman hallinnollisen rasitteen kompensoimiseksi.

(19) Jos konsortio haluaa osallistua ohjelman mukaiseen tukikelpoiseen toimeen ja unionin rahoitustukea on tarkoitus
myontdd avustuksena, konsortion olisi nimitettdvd yksi jdsenistddn koordinaattoriksi. Koordinaattorin olisi
toimittava padasiallisena yhteyspisteend konsortion ja komission valilla.

(20)  Unionin puolustusteollisuuden innovointia ja teknistd kehitystd edistimalld olisi voitava yllapitdd ja kehittdd
ammattitaitoa ja tietotaitoa unionin puolustusteollisuudessa ja edistdd sen teknologisen ja teollisen riippumat-
tomuuden vahvistamista. Taltd osin ohjelma voisi myos auttaa méérittimédn, miltd osin unioni on puolustus-
tuotteiden ja -teknologioiden kehittdmisessd riippuvainen kolmansista maista. Téllaisen innovoinnin ja teknisen
kehityksen edistimisen olisi my6s tapahduttava tavalla, joka on johdonmukainen unionin turvallisuus- ja
puolustusetujen kanssa. Néin ollen yhtend myontimisperusteena olisi oltava se, miten toimi edistdd niitd etuja ja
jasenvaltioiden yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan puitteissa sopimia puolustusvoimavarojen prioriteetteja.
Yhteiset puolustusvoimavarojen prioriteetit yksiloidddn unionissa erityisesti voimavarojen kehittdmissuunnitelman
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avulla. Muut unionin prosessit, kuten puolustuksen koordinoitu vuotuinen tarkastelu ja pysyvd rakenteellinen
yhteistyo, tukevat asiaankuuluvien prioriteettien tdytintoonpanoa tiiviimmén yhteistyon kautta. Tarvittaessa
voidaan ottaa huomioon myos alueellisia ja kansainvilisid prioriteetteja, my6s Natoon liittyvid, silld ehdolla, ettd
ne palvelevat unionin turvallisuus- ja puolustusetuja eivitkd estd minkédn jasenvaltion osallistumista, ottaen myos
huomioon tarve valttdd tarpeetonta paillekkaisyytta.

(21)  Jasenvaltiot tyoskentelevit yksin ja yhdessd miehittimattomien ilma-alusten, ajoneuvojen ja alusten kehittimisen,
tuotannon ja operatiivisen kadyton parissa. Tdssd yhteydessd operatiivinen kiyttd kisittdd iskujen tekemisen
sotilaallisiin kohteisiin. Téllaisten niin sotilaallisten kuin siviilijarjestelmienkin kehittdmiseen liittyvaa tutkimusta ja
kehittdmistd on tuettu unionin varoin. Suunnitelmissa on, ettd timd jatkuu, mahdollisesti myds ohjelman
yhteydessd. Minkdidn tissd asetuksessa ei tulisi estdd ohjelman yhteydessd kehitettyjen tillaisten puolustus-
tuotteiden tai -teknologioiden legitiimia kayttod.

(22) Jotta rahoitettavien toimien toteuttamiskelpoisuus voitaisiin varmistaa, jisenvaltioiden sitoumus osallistua tosi-
asiallisesti toimen rahoitukseen olisi osoitettava kirjallisesti esimerkiksi kyseisten jasenvaltioiden aiesopimuksella.

(23) Jotta varmistettaisiin, ettd rahoitettavat toimet edistdvit Euroopan puolustusteollisuuden kilpailukykyd ja
tehokkuutta, niiden olisi oltava markkinasuuntautuneita, kysynnidn ohjaamia ja kaupallisesti kannattavia pitkalld
aikavililla, kaksikayttoteknologiat mukaan luettuina. Tukikelpoisuusperusteissa olisi niin ollen otettava huomioon
se, ettd jasenvaltiot aikovat hankkia valmiin puolustustuotteen tai kiyttdd teknologiaa koordinoidulla tavalla, kun
taas myontamisperusteissa olisi otettava huomioon se, ettd jdsenvaltiot sitoutuvat poliittisesti tai oikeudellisesti
kayttdmadn, omistamaan tai yllapitimddn yhdessd valmista puolustustuotetta tai -teknologiaa.

(24)  Kaikki myontimisperusteet olisi otettava huomioon ohjelmasta rahoitettaviksi ehdotettujen toimien arvioinnissa.
Koska nimd myontidmisperusteet eivdt ole karsivia, ehdotettuja toimia, jotka eivit tdytd yhtd tai useaa ndistd
perusteista, ei olisi hylattdvd automaattisesti.

(25) Ohjelmasta myonnettdvin unionin rahoitustuen osuuden olisi oltava enintdidan 20 prosenttia toimen
tukikelpoisista kustannuksista, kun toimi liittyy jarjestelméprototyypin luomiseen, joka on usein kaikkein kallein
toimi kehittdimisvaiheessa. Olisi kuitenkin oltava mahdollista kattaa kokonaisuudessaan muiden kehittamis-
vaiheessa olevien toimien tukikelpoiset kustannukset. Kummassakin tapauksessa tukikelpoiset kustannukset olisi
ymmarrettiva asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 126 artiklan mukaisessa tarkoituksessa.

(26) Koska ohjelman olisi tdydennettivd tutkimustoimia, erityisesti puolustusalalla, ja johdonmukaisuuden seki
hallinnon yksinkertaistamisen nimissi ohjelmaan olisi siind maarin kuin mahdollista sovellettava samoja sddntja
kuin puolustusalan tutkimusta koskevaan unionin valmistelutoimeen ja tutkimuksen ja innovoinnin
puiteohjelmaan "Horisontti 2020” (2014-2020), jiljempand 'Horisontti 2020’. On ndin ollen tarkoituksen-
mukaista sallia vélillisten kustannusten korvaus soveltamalla 25 prosentin kiintedd osuutta kuten puolustusalan
tutkimusta koskevassa unionin valmistelutoimessa ja Horisontti 2020 -ohjelmassa.

(27) Koska unionin tuella pyritddn parantamaan puolustusalan kilpailukykyd ja se koskee ainoastaan erityistd
kehittimisvaihetta, unionilla ei tulisi olla omistusoikeutta eikd immateriaalioikeuksia rahoitettavista toimista
saataviin puolustustuotteisiin tai -teknologioihin. Tuensaajien olisi sovittava sovellettava immateriaalioikeusjdr-
jestelmd sopimuksella. Halukkailla jisenvaltioilla olisi lisiksi oltava mahdollisuus osallistua yhteistyossd tehtéviin
jatkohankintoihin. Lisdksi kolmas maa tai kolmannen maan yhteiso ei saisi valvoa tai rajoittaa ohjelman nojalla
rahoitettujen toimien tuloksia.

(28) Komission olisi laadittava ohjelman tavoitteita vastaava kaksivuotinen tydohjelma. Tyoohjelmassa olisi
vahvistettava yksityiskohtaisesti ohjelmasta rahoitettavien hankkeiden luokat, mukaan lukien sellaiset puolustus-
tuotteet ja -teknologiat kuin kauko-ohjatut jarjestelmit, satelliittiviestintd, paikannus-, navigointi ja ajanmddritys,
autonominen pddsy avaruuteen ja jatkuva maan havainnointi, kestivd energiatalous ja kyber- ja merellinen
turvallisuus samoin kuin huipputason sotilasvoimavarat ilmassa, maalla ja merelld sekd yhteisilld aloilla, mukaan
lukien tehostettu tilannetietoisuus, suojelu, likkkuvuus, logistiikka ja ladkintatuki seké strategiset edellytykset.
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(29) Jasenvaltioiden komitean, jiljempdnd 'komitea’, olisi avustettava komissiota tydohjelman laatimisessa. Komission
olisi pyrittdva 16ytimaan ratkaisuja, joilla on mahdollisimman laaja tuki komiteassa. Komitea voi tdssd yhteydessd
kokoontua kansallisten puolustusasiantuntijoiden kokoonpanossa antaakseen erityistdi apua komissiolle.
Jasenvaltiot nimedvit edustajansa komiteaan. Komitean jésenille olisi annettava hyvissd ajoin ja tosiasiallisesti
mahdollisuus tarkastella taytintoonpanosaidoksid koskevia ehdotuksia ja ilmaista nakemyksensa.

(30) Koska wunioni tunnustaa pk-yrityksid koskevassa politilkassaan ne unionin talouskasvun, innovoinnin,
tySllistimisen ja sosiaalisen integraation avaintekijiksi ja koska tuettavat toimet edellyttivit yleensd valtioiden
vilistd yhteisty6td, on trkedd, ettd tyoohjelmassa otetaan huomioon ja mahdollistetaan pk-yritysten avoin ja
lapindkyvi rajatylittivad pddsy ja osallistuminen ja ettd sen vuoksi vdhintddn kymmenen prosenttia kokonaistalou-
sarviosta kohdennetaan tillaisiin toimiin, minké ansiosta pk-yritykset voidaan sisillyttdd toimien arvoketjuihin.
Yksi hankeluokka olisi varattava erityisesti pk-yrityksille.

(31) Ohjelman onnistumisen takaamiseksi komission olisi pyrittivd kdymain vuoropuhelua laajamittaisesti Euroopan
elinkeinoeldmin kanssa, mukaan lukien pk-yritykset ja muut kuin puolustusalan perinteiset tavarantoimittajat.

(32) Jotta Euroopan puolustusviraston puolustusalan asiantuntemusta voitaisiin kayttdd hyodyksi ja Euroopan
unionista tehdyssd sopimuksessa sille annetun toimivallan mukaisesti, se olisi kutsuttava tarkkailijaksi komiteaan.
Myos Euroopan ulkosuhdehallinto olisi kutsuttava osallistumaan komitean kokouksiin.

(33) Komission tai asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 58 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen
yhteisdjen olisi pddsddntoisesti jdrjestettdvd mainitussa asetuksessa sdddettyji  kilpailuun  perustuvia
ehdotuspyynt6jd ohjelmasta rahoitettavien toimien valitsemiseksi ja varmistettava, ettd hallinnolliset menettelyt
ovat mahdollisimman yksinkertaisia ja aiheuttavat mahdollisimman vihin lisikustannuksia. Tietyissd
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa olosuhteissa unionin rahoitusta voidaan kuitenkin myo6ntad
my6s komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 1268/2012 (!) 190 artiklan mukaisesti.

(34) Arvioituaan ehdotukset sellaisten riippumattomien asiantuntijoiden avustuksella, joiden luotettavuus
jasenvaltioiden olisi varmistettava, komission olisi valittava ohjelmasta rahoitettavat toimet. Komission olisi
perustettava riippumattomien asiantuntijoiden tietokanta. Tietokantaa ei tulisi tehdi julkiseksi. Riippumattomat
asiantuntijat olisi nimettdvd osaamisensa, kokemuksensa ja tietimyksensd perusteella ottaen huomioon heille
osoitetut tehtdvdat. Komission olisi riippumattomia asiantuntijoita nimittdessddn mahdollisuuksien mukaan
toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd, joiden avulla tavoitellaan asiantuntijaryhmissé ja arviointilautakunnissa
eri osaamisen, kokemuksen, tietimyksen, maantieteellisen jakauman ja sukupuolten edustuksen kannalta
tasapainoista kokoonpanoa ja ottaen huomioon kyseisen toimen edustaman alan tilanteen. Olisi myos pyrittiva
asiantuntijoiden asianmukaiseen kiertoon ja yksityisen ja julkisen sektorin asianmukaiseen tasapainoon. Jotta
voidaan varmistaa timédn asetuksen yhdenmukainen tdytintoonpano, komissiolle olisi siirrettivd tdytdntoon-
panovalta hyviksyi tyoohjelma ja panna se tiytintoon sekd myontdd rahoitus valittuihin toimiin. T4t valtaa olisi
kéytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (%) mukaisesti. Jasenvaltioille olisi
ilmoitettava arvioinnin tuloksista ja rahoitettujen toimien edistymisesta.

(35) Kyseisten tdytintoonpanosaddosten hyviksymiseen olisi sovellettava tarkastelumenettelyd ottaen huomioon
saadosten merkittavat vaikutukset tdimdn asetuksen tdytantoonpanolle.

(36) Komission olisi ohjelman lopussa laadittava tdytintoonpanokertomus, jossa tarkastellaan rahoitustoimintoja
niiden rahoituksen tdytint6onpanon tulosten ja mahdollisuuksien mukaan niiden vaikutusten kannalta.
Taytantoonpanokertomuksessa  olisi my0s analysoitava pk-yritysten ja mid-cap-yritysten rajatylittdvad
osallistumista ohjelman mukaisiin toimiin sekd pk-yritysten ja mid-cap-yritysten osallistumista globaaliin
arvoketjuun. Kertomukseen olisi lisiksi sisallytettavi tiedot tuensaajien alkuperistd ja syntyneiden immateriaalioi-
keuksien jakautumisesta.

(") Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012, annettu 29 pdivand lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosddnnoistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 soveltamissidnnoistd
(EUVLL 362, 31.12.2012,s.1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission taytintoonpanovallan kdyttod (EUVLL 55, 28.2.2011, 5. 13).
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(37)  Unionin taloudellisia etuja olisi menojen hallinnoinnin kaikissa vaiheissa suojattava oikeasuhteisin toimenpitein,
joita ovat sddntojenvastaisuuksien ehkiiseminen, havaitseminen ja tutkiminen sekd hukattujen, aiheettomasti
maksettujen tai virheellisesti kdytettyjen varojen takaisinperintd ja soveltuvin osin hallinnolliset ja taloudelliset
seuraamukset.

(38) Komission ja jasenvaltioiden olisi varmistettava ohjelman tekeminen tunnetuksi mahdollisimman laajalti, jotta
lisitddn sen vaikuttavuutta ja parannetaan siten jasenvaltioiden puolustusteollisuuden kilpailukykya ja puolustus-
voimavaroja.

(39) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa tdmén asetuksen tavoitteita kustannusten ja riskien vuoksi, vaan
ne voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteiti Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kohde
Talld asetuksella perustetaan unionin toimia koskeva Euroopan puolustusalan teollisen kehittimisen ohjelma, jdljempina
‘ohjelma’, 1 pdivin tammikuuta 2019 ja 31 péivén joulukuuta 2020 viliseksi ajaksi.
2 artikla
Miiritelmit

Tissd asetuksessa tarkoitetaan:

1) jarjestelmiprototyypilld’ tuotteen tai teknologian mallia, jolla voidaan osoittaa suoritustaso operatiivisessa
ymparistossd;

N
—

‘hyviksymiselld’ koko prosessia, jossa osoitetaan, ettd puolustukseen liittyvan tuotteen, aineellisen tai aineettoman
komponentin tai teknologian suunnittelu tdyttda eritellyt vaatimukset, ja annetaan objektiivinen néytto siitd, ettd
tietyt suunnittelua koskevat vaatimukset on osoitetusti taytetty;

N
~

sertifioinnilla’ prosessia, jossa kansallinen viranomainen varmentaa, ettd puolustukseen liittyva tuote, aineellinen tai
aineeton komponentti tai teknologia noudattaa sovellettavia sadnnoksi;

=

'yritykselld’ taloudellista toimintaa harjoittavaa yhteisd, sen oikeudellisesta asemasta ja rahoitustavasta riippumatta,
joka on sijoittautunut siihen jisenvaltioon, jossa se on rekisterdity kyseisen jisenvaltion kansallisen lainsddddnnén
mukaisesti;

U1
~

‘johtorakenteella’ kansallisen lain mukaisesti nimettya ja tapauksen mukaan toimitusjohtajalle raportoivaa yrityksen
elintd, jolle on annettu valtuudet madritelld yrityksen strategia, tavoitteet ja yleinen johtaminen ja joka valvoo ja
seuraa yrityksen johdon paitoksentekoa;

6) ’kolmannen maan yhteisolld’ kolmanteen maahan sijoittautunutta yhteis6d tai, jos se on sijoittautunut unioniin,
yhteis64, jonka johtorakenteet ovat kolmannessa maassa;

7) ‘madrdysvallalla’ kykyad kayttdd maardavad vaikutusvaltaa yrityksessd joko suoraan tai yhden tai useamman muun
yrityksen vilitykselld;
8) ’pienilld ja keskisuurilla yrityksilld’ tai 'pk-yrityksilld’ komission suosituksen 2003/361/EY (') liitteessd olevan

[ osaston 2 artiklassa madriteltyjd pienid ja keskisuuria yrityksia;

9) 'markkina-arvoltaan keskisuuri yritys’ tai 'mid-cap-yritys’ yritys, joka ei ole pk-yritys ja jossa on enintdin
3 000 tyontekijad ja jonka henkilostomaird lasketaan suosituksen 2003/361/EY liitteessd olevan 1 osaston
3-6 artiklan mukaisesti;

10) ’konsortiolla’ yritysten yhteenliittyma, joka on muodostettu ohjelman puitteissa toteutettavaa tointa varten.

(") Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 pdivind toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten
madritelmastd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
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3 artikla
Tavoitteet

Ohjelmalla on seuraavat tavoitteet:

a) edistetddn kaikkialla unionissa puolustusteollisuuden kilpailukykyd, tehokkuutta ja innovointikapasiteettia ja lisitddn
ndin unionin strategista autonomiaa tukemalla toimia niiden kehittdmisvaiheessa;

=

tuetaan ja kannustetaan kaikkialla unionissa yritysten, pk-yritykset ja mid-cap-yritykset mukaan luettuina, yhteistyots,
myos rajatylittdvad yhteistyotd, sekd jasenvaltioiden yhteistoimintaa, kehitettdessid puolustustuotteita tai -teknologioita
lujittaen samalla puolustusalan toimitus- ja arvoketjuja ja parantaen niiden ketteryyttd sekd edistden puolustusjir-
jestelmien standardointia ja niiden yhteentoimivuutta.

Tallaisessa yhteistydssdé on noudatettava jdsenvaltioiden yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan ja erityisesti
voimavarojen kehittdmissuunnitelman puitteissa sopimia puolustusvoimavarojen prioriteetteja.

Tarvittaessa tdssd yhteydessid voidaan ottaa huomioon myos alueelliset ja kansainviliset prioriteetit, kun ne palvelevat
yhteisessd ulko- ja turvallisuuspolitiikassa mddritettyja unionin turvallisuus- ja puolustusetuja, ottaen huomioon
tarpeen valttdd tarpeetonta paillekkiisyyttd, jos niissd ei ole suljettu pois minkdin jdsenvaltion osallistumismahdol-
lisuutta;

¢) kannustetaan puolustusalan tutkimustulosten parempaan hyodyntimiseen ja edistetddn tutkimusvaiheen jilkeistd
kehittdmisti ja tuetaan ndin Euroopan puolustusteollisuuden kilpailukykyd sisimarkkinoilla ja maailmanmarkkinoilla,
tarvittaessa myos yhtendistamalla.

4 artikla
Talousarvio

Rahoituspuitteet ohjelman toteuttamiseksi 1 pdivan tammikuuta 2019 ja 31 péivin joulukuuta 2020 viliselld kaudella
ovat 500 miljoonaa euroa kéypina hintoina.

Euroopan parlamentti ja neuvosto mydntdvit vuotuiset médrarahat monivuotisen rahoituskehyksen rajoissa.

5 artikla
Yleiset rahoitussiinnékset

1. Unionin rahoitustukea voidaan myontdd asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 mukaisina rahoitustyyppeind,
erityisesti avustuksina ja poikkeuksellisissa olosuhteissa julkisina hankintoina.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetut rahoitustyypit ja toteutustavat on valittava sen perusteella, miten niilli voidaan
saavuttaa toimien erityiset tavoitteet ja saada tuloksia, ottaen erityisesti huomioon tarkastusten kustannukset,
hallinnollinen rasite ja eturistiriitojen riski.

3. Komissio vastaa unionin rahoitustuen tdytintdonpanosta asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 mukaisesti joko
suoraan tai vilillisesti antamalla talousarvion toteuttamiseen liittyvid tehtdvid mainitun asetuksen 58 artiklan 1 kohdan
c alakohdassa luetelluille yhteisoille.

4.  Jdsenvaltioiden on tarvittaessa nimitettivd projektipdallikko. Komissio kuulee projektipdillikkod toimen yhteydessd
saavutetusta edistyksestd ennen maksun suorittamista tukikelpoisille edunsaajille.

6 artikla
Tukikelpoiset toimet

1. Objelmasta tuetaan toimia, joita tuensaajat toteuttavat sellaisten toimien kehittdmisvaiheessa, jotka koskevat joko
uusien puolustustuotteiden ja -teknologioiden kehittimistd tai olemassa olevien tuotteiden ja teknologioiden
parantamista edellyttden, ettd parantamistoimen toteuttamisen edellyttimin olemassa olevan tiedon kéyttiminen ei ole
kolmannen maan tai kolmannen maan yhteison toimesta, suoraan tai valillisesti yhden tai useamman muun yrityksen
vilitykselld rajoitettua.
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Tukikelpoisen toimen on liityttdvd yhteen tai useampaan seuraavista:
a) tutkimukset, kuten toteutettavuustutkimukset, ja muut liitdnnéistoimenpiteet;

b

=

puolustukseen liittyvidn tuotteen, aineellisen tai aineettoman komponentin tai teknologian suunnittelu sekd sellaiset
tekniset eritelmit, joihin tillainen suunnittelu on perustunut, mukaan lukien osittaiset testit riskien vahentidmiseksi
teollisuus- tai tunnusomaisessa ymparistossa;

¢) jarjestelmiprototyypin luominen puolustukseen liittyvistd tuotteesta, aineellisesta tai aineettomasta komponentista tai
teknologiasta;

d) puolustukseen liittyvin tuotteen, aineellisen tai aineettoman komponentin tai teknologian testaaminen;
e) puolustukseen liittyvin tuotteen, aineellisen tai aineettoman komponentin tai teknologian hyviksyminen;
f) puolustukseen liittyvin tuotteen, aineellisen tai aineettoman komponentin tai teknologian sertifiointi;

g) sellaisten teknologioiden tai voimavarojen kehittiminen, jotka lisddvdt puolustukseen liittyvien tuotteiden ja
teknologioiden tehokkuutta niiden koko elinkaaren aikana.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut toimet on toteutettava sellaisten yritysten yhteistyond, jotka kuuluvat konsortioon,
joka koostuu vdhintddn kolmesta tukikelpoisesta yhteisostd, jotka ovat sijoittautuneet vahintddn kolmeen eri
jasenvaltioon. Vihintddn kolme ndistd tukikelpoisista yhteisoistd, jotka ovat sijoittautuneet vahintddn kahteen eri
jasenvaltioon, ei saa olla suoraan tai vilillisesti saman yhteison mdardysvallassa, eivitki ne saa olla toistensa
médraysvallassa.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetun konsortion on ndytettivd toteuttamiskelpoisuus toteen osoittamalla, ettd toimen
kustannukset, joita ei kateta unionin tuella, katetaan muilla rahoitustavoilla, kuten jasenvaltioiden rahoitusosuuksilla.

4. Edelld 1 kohdan c—g alakohdassa tarkoitettujen toimien osalta konsortioiden on todistettava, ettd ne edistivit
Euroopan puolustusteollisuuden kilpailukykyd, osoittamalla, ettd vahintddn kaksi jdsenvaltiota aikoo hankkia
lopputuotteen tai kdyttdd kyseistd teknologiaa koordinoidulla tavalla, mukaan lukien tarvittaessa yhteisin hankinnoin.

5. Edelld 1 kohdan b alakohdan mukaisten toimien on perustuttava vahintddn kahden jdsenvaltion yhdessd sopimiin
yhteisiin vaatimuksiin. Edelli 1 kohdan c—g alakohdassa mukaisten toimien on perustuttava niiden jisenvaltioiden
yhteisesti sopimiin teknisiin eritelmiin, jotka osallistuvat toimen rahoitukseen tai aikovat hankkia lopputuotteen yhdessi
tai kayttdd teknologiaa yhdessd 3 ja 4 artiklan mukaisesti, ndin vahvistaen jirjestelmien standardisointia ja yhteentoi-
mivuutta.

6. Tuotteiden tai teknologioiden, joiden kiyttd, kehittiminen tai tuotanto ovat kansainvilisen oikeuden mukaan
kiellettyja, kehitystoimet eivit ole ohjelman nojalla tukikelpoisia.

7 artikla
Tukikelpoiset yhteisot

1. Tuensaajien ja toimeen osallistuvien alihankkijoiden on oltava unioniin sijoittautuneita julkisia tai yksityisid
yrityksid.

2. Tuensaajien ja toimeen osallistuvien alihankkijoiden infrastruktuurien, vilineiden, omaisuuden ja resurssien, joita
kaytetddn ohjelmasta rahoitetuissa toimissa, on sijaittava unionin alueella koko toimen keston ajan, ja niiden
johtorakenteiden on oltava sijoittautuneita unioniin.

3. Objelmasta rahoitettujen toimien osalta tuensaajat ja toimiin osallistuvat alihankkijat eivit saa olla kolmannen
maan tai kolmannen maan yhteison mairdysvallassa.

4. Poiketen siitd, mitd tdimdn artiklan 3 kohdassa sdddetdin, ja jollei 15 artiklan 2 kohdasta muuta johdu, unioniin
sijoittautunut ja kolmannen maan tai kolmannen maan yhteison méaraysvallassa oleva yritys on tukikelpoinen tuensaaja
tai toimeen osallistuva alihankkija vain, jos jdsenvaltio, johon se on sijoittautunut, asettaa komission saataville
kansallisten menettelyjensd mukaisesti hyvidksyminsd takeet. Kyseiset takeet voivat koskea yrityksen unioniin
sijoittautunutta johtorakennetta. Jos jdsenvaltio, johon yritys on sijoittautunut, pitdd sitd asianmukaisena, kyseiset takeet
voivat my0s koskea yrityksen médrdysvaltaan liittyvid erityisid valtiollisia oikeuksia.
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Takeilla on vakuutettava, ettd tillaisen yrityksen toimeen osallistuminen ei ole ristiriidassa unionin ja sen jasenvaltioiden
turvallisuus- ja puolustusetujen kanssa, sellaisina kuin ne on vahvistettu yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan
yhteydessi Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osaston nojalla, eikd 3 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden kanssa.
Takeiden on myos oltava 12 artiklan sddnnosten mukaisia. Takeissa on erityisesti perusteltava, ettd toimen osalta on
kiytossd toimenpiteitd sen varmistamiseksi, etté:

a) yrityksen mairdysvaltaa ei harjoiteta tavalla, joka hillitsee tai rajoittaa sen kykyd toteuttaa tointa ja tuottaa tuloksia,
rajoittaa sen infrastruktuuria, vilineitd, omaisuutta, resursseja, immateriaalioikeuksia tai toimen edellyttimai
osaamista taikka heikentdd sen valmiuksia ja toimen toteuttamisen edellyttimid standardeja;

b) kolmannen maan ja kolmannen maan yhteis6jen péisy toimeen liittyviin arkaluontoisiin tietoihin estetddn, ja toimeen
osallistuvilla tyontekijoilld ja muilla henkil6illd on tarvittaessa kansallinen turvallisuusselvitys;

) omistusoikeus toimesta saatavaan henkiseen omaisuuteen ja toimen tuloksiin sdilyy tuensaajalla toimen aikana ja sen
paittymisen jilkeen, kolmas maa tai kolmannen maan yhteiso ei valvo tai rajoita niitd, eikd niitd viedd unionin
ulkopuolelle, eikd unionin ulkopuolelta anneta niitd koskevia kayttooikeuksia ilman sen jdsenvaltion suostumusta,
johon yritys on sijoittautunut ja 3 artiklassa vahvistettuja tavoitteita noudattaen.

Mikili jasenvaltio, johon yritys on sijoittautunut, katsoo sen asianmukaiseksi, voidaan antaa lisitakeita.
Komissio tiedottaa 13 artiklassa tarkoitetulle komitealle timan kohdan mukaisesti tukikelpoisina pidetyistd yrityksista.

5. Jos unionissa ei ole helposti saatavilla kilpailukykyisid korvikkeita, tuensaajat ja toimeen osallistuvat alihankkijat
voivat kayttdd omaisuuttaan, infrastruktuuriaan, vilineitddn ja resurssejaan, jotka sijaitsevat tai joita pidetddn
jasenvaltioiden alueen ulkopuolella, edellyttien, ettd timd kéyttd ei ole ristiriidassa unionin ja sen jisenvaltioiden
turvallisuus- ja puolustusetujen kanssa, ettd kaytté on ohjelman tavoitteiden mukaista ja ettd se on tdysin sopusoinnussa
12 artiklan kanssa.

Tahin toimintaan liittyviin kustannuksiin ei voida my6ntda rahoitusta ohjelmasta.

6.  Tukikelpoista toimea toteuttaessaan toimeen osallistuvat tuensaajat ja toimeen osallistuvat alihankkijat voivat myos
tehdi yhteistyotd sellaisten yritysten kanssa, jotka ovat sijoittautuneet jasenvaltioiden alueen ulkopuolelle tai jotka ovat
kolmannen maan tai kolmannen maan yhteison maardysvallassa, myos kdyttden omaisuutta, infrastruktuuria, valineitd ja
resursseja, edellyttden ettd timd ei ole ristiriidassa unionin ja sen jisenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusetujen kanssa.
Tillaisessa yhteistyossd on noudatettava 3 artiklassa vahvistettuja tavoitteita ja 12 artiklaa tdysimaaréisesti.

Kolmannella maalla tai muulla kolmannen maan yhteis6lld ei saa olla luvatonta pddsya toimen toteuttamiseen liittyviin
turvallisuusluokiteltuihin tietoihin, ja on wvaltettivd toimen kannalta olennaisten resurssien toimitusvarmuuteen
kohdistuvia mahdollisia kielteisid vaikutuksia.

Tahin toimintaan liittyviin kustannuksiin ei voida my6ntdd rahoitusta ohjelmasta.

7. Tuensaajien on toimitettava kaikki asiaa koskevat tiedot, jotka ovat tarpeen tukikelpoisuusperusteiden
arvioimiseksi. Jos toimen toteuttamisen aikana tapahtuu muutoksia, jotka saattaisivat kyseenalaistaa tukikelpoisuuspe-
rusteiden tdyttymisen, yrityksen on ilmoitettava tisti komissiolle, joka arvioi, tdyttyvitko tukikelpoisuusperusteet
edelleen, ja kisittelee toimen rahoitukseen liittyvid mahdollisia seurauksia.

8.  Tissd artiklassa toimeen osallistuvilla alihankkijoilla tarkoitetaan tuensaajaan suorassa sopimussuhteessa olevia
alihankkijoita, toisia alihankkijoita, joille on kohdennettu vihintddn kymmenen prosenttia toimen tukikelpoisista
kokonaiskustannuksista, sekd alihankkijoita, jotka saattavat edellyttdd padsyd turvallisuusluokiteltuihin tietoihin
sopimuksen toteuttamiseksi.

8 artikla

Yritysten antama vakuutus

Jokaisen konsortioon kuuluvan yrityksen, joka haluaa osallistua toimeen, on vakuutettava kirjallisesti olevansa tdysin
tietoinen sovellettavasta kansallisesta ja unionin oikeudesta, joka koskee puolustusalan toimia, ja noudattavansa sita.



7.8.2018 Euroopan unionin virallinen lehti L 200/39

9 artikla
Konsortio

1. Jos unionin rahoitustuki myonnetddn avustuksena ja konsortio haluaa osallistua toimeen, konsortion on
nimitettdvé yksi jasenistddn koordinaattoriksi. Koordinaattori on yksiloitdvd avustussopimuksessa. Koordinaattori toimii
konsortion jdsenten vilisend padasiallisena yhteyspisteend suhteissa komissioon tai asiasta vastaavaan rahoituselimeen,
ellei avustussopimuksessa toisin médritd tai jos avustussopimuksen mukaiset velvoitteet on jitetty tdyttamatta.

2. Toimeen osallistuvien konsortion jdsenten on tehtivd sisdinen sopimus, jossa vahvistetaan niiden oikeudet ja
velvoitteet avustussopimuksen mukaisen toimen toteuttamisen osalta, lukuun ottamatta tyoohjelmassa tai
ehdotuspyynndssd mainittuja asianmukaisesti perusteltuja tapauksia. Sisdisen sopimuksen on sisillettivd myos
kehitettyihin tuotteisiin tai teknologioihin liittyvid immateriaalioikeuksia koskevat jirjestelyt.

10 artikla
Avustuksen myéntimisperusteet

Ohjelmasta rahoitettaviksi ehdotetut toimet on arvioitava kullakin seuraavalla perusteella:

a) huippuosaamisen edistiminen erityisesti osoittamalla, ettd chdotettu toimi tarjoaa merkittdvid etuja nykyisiin
puolustustuotteisiin tai -teknologioihin verrattuna;

b) innovoinnin edistiminen erityisesti osoittamalla, ettd ehdotettu toimi sisdltdd uraauurtavia tai uusia konsepteja ja
lahestymistapoja, uusia lupaavia tulevia teknologisia parannuksia tai sellaisten teknologioiden tai konseptien
soveltamista, joita ei ole aiemmin sovellettu puolustusalalla;

¢) puolustusalan yritysten kilpailukyvyn ja kasvun edistiminen kaikkialla unionissa, erityisesti luomalla uusia markkina-
mahdollisuuksia;

d) Euroopan puolustusteollisuuden teollisen autonomian sekd unionin turvallisuus- ja puolustusetujen edistiminen
parantamalla puolustustuotteita tai -teknologioita jasenvaltioiden yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan ja erityisesti
voimavarojen kehittdmissuunnitelman puitteissa sopimien puolustusvoimavarojen prioriteettien ja tarvittaessa
alueellisten ja kansainvilisten prioriteettien mukaisesti, edellyttien, ettd ne palvelevat unionin turvallisuus- ja
puolustusetuja eivitkd sulje pois minkddn jasenvaltion osallistumismahdollisuutta;

e) se osuus toimen kokonaistalousarvosta, joka kohdennetaan osallistumista varten pk-yrityksille, jotka ovat
sijoittautuneet unioniin ja tuottavat teollista tai teknologista lisdarvoa konsortion jisenind, alihankkijoina tai
toimitusketjun muina yrityksind, ja erityisesti se osuus toimen kokonaistalousarvosta, joka kohdennetaan
osallistumista varten niille pk-yrityksille, jotka ovat sijoittautuneet muihin jisenvaltioihin kuin niihin, joihin
konsortion muodostaneet muut kuin pk-yritykset ovat sijoittautuneet;

f) 6 artiklan 1 kohdan c—f alakohdassa tarkoitettujen toimien osalta Euroopan puolustusteollisuuden jatkuvan
yhdentymisen edistiminen, mitd varten tuensaajien on osoitettava, ettd jasenvaltiot ovat sitoutuneet kayttdmdain,
omistamaan tai huoltamaan yhdessd lopputuotetta tai teknologiaa.

Ensimmdisen kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettuja perusteita sovellettaessa otetaan tarvittaessa huomioon panos
tehokkuuden lisidmiseen puolustustuotteiden ja -teknologioiden koko elinkaaren aikana, mukaan lukien kustannus-
tehokkuus ja mahdollisuus synergiaan hankinta- ja huoltoprosesseissa.

11 artikla

Rahoitusosuudet

1. Obhjelmasta myonnettivin unionin rahoitustuen miird saa olla enintddn 20 prosenttia 6 artiklan 1 kohdan
¢ alakohdassa tarkoitetun toimen tukikelpoisista kokonaiskustannuksista. Kaikissa muissa tapauksissa tuki voi kattaa
toimen tukikelpoiset kustannukset kokonaisuudessaan.

2. Edelli 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun, pysyvin rakenteellisen yhteistyon yhteydessd kehitetyn toimen
rahoitusosuutta voidaan korottaa vield 10 prosenttiyksikolld.

3. Edelld 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun toimen rahoitusosuutta voidaan korottaa timdn kohdan toisessa ja
kolmannessa alakohdassa tarkoitetulla tavalla, jos vihintddn 10 prosenttia toimen tukikelpoisista kokonaiskustannuksista
on kohdennettu unioniin sijoittautuneille pk-yrityksille.
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Rahoitusosuutta voidaan korottaa prosenttiosuudella, joka vastaa toimen tukikelpoisista kokonaiskustannuksista
sellaisille pk-yrityksille kohdennettua prosenttiosuutta, jotka ovat sijoittautuneet jisenvaltioihin, joihin konsortion
muodostaneet muut kuin pk-yritykset ovat sijoittautuneet, enintdn vield viidelld prosenttiyksikolla.

Rahoitusosuutta voidaan korottaa prosenttiosuudella, joka on kaksinkertainen verrattuna toimen tukikelpoisista
kokonaiskustannuksista sellaisille pk-yrityksille kohdennettuun rahoitusosuuteen, jotka ovat sijoittautuneet muihin kuin
toisessa alakohdassa mainittuihin jasenvaltioihin.

4. Edelld 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun toimen rahoitusosuutta voidaan korottaa vield 10 prosenttiyksikolld, jos
vihintddn 15 prosenttia toimen tukikelpoisista kokonaiskustannuksista on kohdennettu unioniin sijoittautuneille
markkina-arvoltaan keskisuurille yrityksille.

5. Tukikelpoiset vililliset kustannukset mddaritetddn soveltamalla 25 prosentin kiintedd osuutta tukikelpoisista
valittomistd kokonaiskustannuksista, joihin ei lueta alihankinnan tukikelpoisia vélittomid kustannuksia.

6. Edelli olevaan 2, 3 ja 4 kohtaan perustuva toimen rahoitusosuuden kokonaiskorotus ei saa ylittdd
35 prosenttiyksikkoa.

7. Obhjelmasta myonnettivd unionin rahoitustuki, mukaan lukien suurempi rahoitusosuus, saa kattaa enintdin
100 prosenttia toimen tukikelpoisista kustannuksista.
12 artikla
Omistusoikeus ja immateriaalioikeudet

1. Unioni ei omista toimesta saatavia tuotteita tai teknologioita, eiki silld ole mitddn oikeutta vaatia toimesta johtuvia
immateriaalioikeuksia.

2. Kolmas maa tai kolmannen maan yhteiso ei saa valvoa tai rajoittaa suoraan eikd yhden tai useamman muun
yrityksen vilitykselld ohjelman nojalla rahoitettujen toimien tuloksia my6skdin teknologian siirron osalta.

3. Tidmd asetus ei vaikuta puolustukseen liittyvien tuotteiden vientipolitiikkaa koskevaan jdsenvaltioiden
harkintavaltaan.

4. Ohjelmasta rahoitusta saaneiden tuensaajien tuottamien tulosten osalta komissiolle on ilmoitettava mahdollisesta
omistajuuden siirrosta kolmannelle maalle tai kolmannen maan yhteisolle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timan
artiklan 3 kohdan soveltamista. Jos tdllainen omistajuuden on ristiriidassa 3 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden kanssa,
ohjelmasta myonnetty rahoitus on maksettava takaisin.
5. Jos unionin tukea myonnetddn tutkimuksen julkisena hankintana, kaikilla jdsenvaltioilla on oikeus saada
kirjallisesta pyynnostdan maksutta rajoittamaton lupa hyodyntid tutkimusta.

13 artikla

Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa komitea. Tdmi komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea. Euroopan
puolustusvirastoa pyydetddn komiteaan tarkkailijaksi esittimdin nidkemyksiddn ja suosituksiaan. My6s Euroopan
ulkosuhdehallinto kutsutaan osallistumaan komitean kokouksiin.
Komitea kokoontuu myds erityiskokoonpanoissa muun muassa keskustelemaan puolustusnikokohdista.
2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tdytintoonpanosiddokseksi, ja tuolloin sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

14 artikla

Tyoohjelma

1. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosdddokselld kaksivuotisen tyoohjelman. Timd tdytintdonpanosiidos

hyviksytddn 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Tyoohjelman on vastattava 3 artiklassa
vahvistettuja tavoitteita.
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2. Tyoohjelmassa vahvistetaan yksityiskohtaisesti ohjelmasta rahoitettavien hankkeiden luokat. Ndiden luokkien on
oltava 3 artiklan b alakohdassa tarkoitettujen puolustusvoimavarojen prioriteettien mukaisia.

Naihin luokkiin kuuluu seuraavien alojen innovatiivisia puolustustuotteita ja -teknologioita koskevia voimavaroja:
a) valmistautuminen, suojelu, kéyttoonotto ja kestivyys;

b) tiedonhallinta ja informaatioylivoima, johto, valvonta, viestitoiminta, tietokoneet, tiedustelu, valvonta, maalinméaritys
ja taktinen tiedustelu (C4ISR), kyberpuolustus ja kyberturvallisuus; ja

c) vaikuttaminen ja sen vilineet.

Tyoohjelmaan on sisillyttivd myos erityisesti pk-yrityksille varattu hankeluokka.

3. Ty6ohjelmassa on varmistettava, ettd vidhintddn kymmenen prosenttia kokonaistalousarviosta suunnataan
pk-yritysten rajatylittivddn osallistumiseen.

15 artikla
Arviointi- ja myontimismenettely

1. Ohjelmaa toteutettaessa unionin rahoitus myo6nnetddn asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 ja delegoidun
asetuksen (EU) N:o 1268/2012 mukaisesti julkaistujen kilpailuun perustuvien ehdotuspyyntojen perusteella. Tietyissd
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa olosuhteissa unionin rahoitus voidaan myontdd my6s delegoidun
asetuksen (EU) N:o 1268/2012 190 artiklan mukaisesti.

2. Komissio arvioi ehdotuspyynnén perusteella jitetyt ehdotukset 6, 7, 8 ja 10 artiklassa sdddettyjen tukikelpoisuus-
ja myontdmisperusteiden perusteella.

Komissiota avustavat myontimismenettelyn puitteissa riippumattomat asiantuntijat, joiden luotettavuuden jisenvaltiot
varmistavat. Asiantuntijoiden tulee olla unionin kansalaisia mahdollisimman monesta eri jisenvaltiosta ja heiddt on
valittava hakumenettelyn perusteella, jonka tarkoituksena on laatia ehdokkaiden tietokanta.

Edelld 13 artiklassa tarkoitetulle komitealle tiedotetaan vuosittain tietokannan asiantuntijaluettelosta, jotta asiantun-
tijoiden taustatiedot ovat ldpindkyvid. Komissio varmistaa my0s, ettd asiantuntijat eivdt arvioi sellaisia asioita, anna
sellaisia asioita koskevia neuvoja tai avusta sellaisissa asioissa, joissa heilld on eturistiriita.

3. Komissio myontdd tdytintoonpanosdddoksilli rahoituksen valittuihin toimiin kunkin ehdotuspyynnon tai
delegoidun asetuksen (EU) N:o 1268/2012 190 artiklan soveltamisen jilkeen. Nimd tdytdntdonpanosiidokset
hyviksytddn 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

16 artikla
Vuosierit

Komissio voi jakaa talousarviositoumukset vuosieriin.

17 artikla
Seuranta ja raportointi

1. Komissio seuraa sidnnollisesti ohjelman toteuttamista ja laatii vuosittain asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012
38 artiklan 3 kohdan e alakohdan mukaisesti edistymistd koskevan kertomuksen. Komissio toteuttaa tdtd varten
tarvittavat seurantajarjestelyt.

2. Unionin tulevien politikkatoimien tehokkuuden ja vaikuttavuuden lisidmisen tukemiseksi komissio laatii
jalkiarviointia koskevan kertomuksen ja toimittaa sen Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Kertomus laaditaan
jasenvaltioiden ja tdrkeimpien sidosryhmien asiaankuuluvien kuulemisten perusteella, ja siind arvioidaan erityisesti
edistymistd 3 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden saavuttamisessa. Siind analysoidaan my0s rajatylittavdd osallistumista,
myos pk-yritysten ja mid-cap-yritysten, ohjelman mukaisesti toteutetuissa toimissa sekd pk-yritysten ja mid-cap-yritysten
integroitumista globaaliin arvoketjuun. Kertomukseen on lisdksi sisallyttivd tiedot tuensaajien alkuperimaista ja
mahdollisuuksien mukaan syntyneiden immateriaalioikeuksien jakautumisesta.
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18 artikla
Unionin taloudellisten etujen suojaaminen

1. Komissio toteuttaa asianmukaiset toimenpiteet varmistaakseen, ettd timan asetuksen nojalla rahoitettavia toimia
toteutettaessa unionin taloudelliset edut suojataan petoksia, lahjontaa ja muuta laitonta toimintaa ehkdisevilld
toimenpiteilld, tehokkailla tarkastuksilla ja, jos sddntojenvastaisuuksia havaitaan, perimalld aiheettomasti maksetut maarat
takaisin seka tarvittaessa kayttamalld tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia hallinnollisia ja taloudellisia seuraamuksia.

2. Komissiolla tai sen edustajilla ja tilintarkastustuomioistuimella on valtuudet tehdd kaikkien unionilta ohjelman
mukaisesti rahoitusta saaneiden tuensaajien, toimeksisaajien ja alihankkijoiden osalta asiakirjoihin perustuvia ja paikalla
tehtdvid tarkastuksia tai, jos kyseessd ovat kansainviliset jirjestot, todennuksia niiden kanssa tehtyjen sopimusten
mukaisesti.

3. Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) voi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU, Euratom)
N:o 883/2013 (') ja neuvoston asetuksessa (Euratom, EY) N:o 2185/96 () sdddettyjen sddnndsten ja menettelyjen
mukaisesti tehdd tutkimuksia, mukaan lukien paikalla suoritettavat tarkastukset ja todentamiset, selvittddkseen, onko
avustussopimukseen tai -pdatokseen taikka sopimukseen, joka on saanut rahoitusta ohjelman nojalla, liittynyt unionin
taloudellisia etuja vahingoittavia petoksia, lahjontaa tai muuta laitonta toimintaa.

4.  Timin asetuksen tdytintoOnpanosta johtuviin yhteistyosopimuksiin kolmansien maiden ja kansainvilisten

jarjestojen kanssa, sopimuksiin, avustussopimuksiin ja avustuspditoksiin on sisillytettivdi madrdyksid, joissa
nimenomaisesti annetaan komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle ja OLAFille valtuudet tehdi tillaisia tarkastuksia ja
tutkimuksia kukin oman toimivaltansa mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja 3 kohdan soveltamista.

19 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Timd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 18 piiviana heindkuuta 2018.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
A. TAJANI J. BOGNER-STRAUSS

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 8832013, annettu 11 pdivina syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjun-
taviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen
(Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013,s. 1).

(*) Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 pdivind marraskuuta 1996, komission paikan pdidlld suorittamista
tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisojen taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden véérinkdytosten estdmiseksi
(EYVLL 292,15.11.1996, s. 2).
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YHTEINEN LAUSUMA EUROOPAN PUOLUSTUSALAN TEOLLISEN KEHITTAMISEN OHJELMAN
RAHOITUKSESTA

Rajoittamatta budjettivallan kdyttdjin oikeuksia vuosittaisessa talousarviomenettelyssi Euroopan parlamentti ja
neuvosto sopivat, etti Euroopan puolustusalan teollisen kehittimisen ohjelmat rahoitetaan vuosina 2019-2020
seuraavasti:

— 200 miljoonaa euroa katetaan kohdentamattomasta liikkumavarasta

— 116,1 miljoonaa euroa katetaan Verkkojen Eurooppa -vilineestd

— 3,9 miljoonaa euroa katetaan Egnos-ohjelmasta

— 104,1 miljoonaa euroa katetaan Galileo-ohjelmasta

— 12 miljoonaa euroa katetaan Copernicus-ohjelmasta

— 63,9 miljoonaa euroa katetaan ITER-hankkeesta.
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